
OPRAVY 

Oprava rozhodnutí Rady 2012/308/SZBP ze dne 26. dubna 2012 o přistoupení Evropské unie ke Smlouvě 
o přátelství a spolupráci v jihovýchodní Asii 

(Úřední věstník Evropské unie L 154 ze dne 15. června 2012) 

Strana 10, Dokument o přistoupení Evropské unie k Smlouvě o přátelství a spolupráci v jihovýchodní Asii: 

a) druhý bod odůvodnění: 

místo: „VZHLEDEM K TOMU, že čl. 18 třetí pododstavec výše uvedené smlouvy ve znění článku 1 výše uvedeného 
třetího protokolu stanoví, že regionální organizace, jejichž členy jsou pouze suverénní státy, mohou 
k smlouvě přistoupit se souhlasem všech států v jihovýchodní Asii, kterými jsou Brunej Darussalam, 
Kambodžské království, Indonéská republika, Laoská lidově demokratická republika, Malajsie, Barma/Myan­
mar, Filipínská republika, Singapurská republika, Thajské království a Vietnamská socialistická republika,“, 

má být: „VZHLEDEM K TOMU, že čl. 18 třetí pododstavec výše uvedené smlouvy ve znění článku 1 výše uvedeného 
třetího protokolu stanoví, že státy mimo jihovýchodní Asii a regionální organizace, jejichž členy jsou pouze 
suverénní státy, mohou ke smlouvě přistoupit pouze tehdy, pokud s tím souhlasí všechny státy v jihový­
chodní Asii, kterými jsou Brunej Darussalam, Kambodžské království, Indonéská republika, Laoská lidově 
demokratická republika, Malajsie, Republika Myanmarský svaz, Filipínská republika, Singapurská republika, 
Thajské království a Vietnamská socialistická republika, a“; 

b) třetí bod odůvodnění se zrušuje; 

c) čtvrtý bod odůvodnění: 

místo: „VZHLEDEM K TOMU, že státy jihovýchodní Asie daly svůj souhlas k přistoupení Evropské unie k smlouvě,“ 

má být: „VZHLEDEM K TOMU, že všechny státy jihovýchodní Asie daly svůj souhlas k přistoupení Evropské unie 
k smlouvě,“; 

d) normativní část: 

místo: „Evropská unie tímto přistupuje k Smlouvě o přátelství a spolupráci v jihovýchodní Asii s platností ode dne 
uložení tohoto dokumentu.“, 

má být: „NYNÍ tedy Evropská unie, po zvážení výše uvedené smlouvy ve znění protokolů, k ní tímto přistupuje 
a zavazuje se čestně plnit a provádět všechna ustanovení v ní obsažená.“; 

e) ustanovení o podpisu: 

místo: „NA DŮKAZ ČEHOŽ připojili k tomuto dokumentu o přistoupení svůj podpis [JMÉNO].“, 

má být: „NA DŮKAZ ČEHOŽ připojila k tomuto dokumentu o přistoupení podpis vysoká představitelka Evropské 
unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku.“
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